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Abstract 
Ayyars were chivalrous who adhered to certain moral principles and had a special code of conduct; the 

Ayyar committed banditry and theft with the aim of supporting the poor against the rich, and they 

themselves were from the lower class of society. The initiator of the Ayyar movement in Iran was 

Yaqoob Laith Safari, who lived in Sistan in the third century AH. The epic Ramayana is the oldest 

book written by the Ayyar chivalric poet Valmiki (400 BC); in this book, chivalry is explained in a 

philosophical way and is the holy book of the Hindus. However, it had not been addressed from the 

Ayyar perspective until now. The following article examines the origins of Ayyar thought through the 

Ramayana. The aim of this research is to shed light on the dark corners of Ayyar history. The method 

of the research is analytical-comparative with a library approach and based on primary sources. One of 

the important findings of this article is the connection of Ayyars with the thought of Vaishnavism, 

who consider Matsya (Fish) or Samak to be the first manifestation of Vishnu and believe in Bhakt or 

giving charity. Their origin was the Bhel tribe, who were a bandit tribe. This tribe took the culture of 

chivalry from the Brahmins and combined it with their warfare. 
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1. Introduction 

Ayyarans were chivalrous who had a secret organization and adhered to certain moral principles and 

had a special mission; With the aim of supporting the poor against the rich, the Ayars committed 

banditry and theft, and they themselves belonged to the lower class of the society. The initiator of the 

Ayaran movement in pre-Islamic Iran was Yaqub Leith Safari, who lived in Sistan in the third century 

of the Hijri. The Ramayana poem, the oldest epic of the East, is a book written by a chivalrous named 

Valmiki. This book has explained chivalry in a philosophical way and its writing dates back to around 

400 BC and is known as a sacred book among Hindus. The following article examines the origins of 

Ayari's thought through the book of Ramayana and describes its influence on the later periods up to 

the present day. The aim of this research is to clarify the dark corners of Ayari history. The cause and 

origin of the Ayaran movement has been one of the problematics of contemporary researchers. The 

book Samak Ayar, which is an old story about Ayars, was narrated by a person named Sadaqa, 

considering that two sects of Ayars were called Samaki and Sadaki, the question arises as to what is 

the meaning of naming these two names. Where did Ayaran come from and what was their ideology 

based on? 

1.1. Research Methodology 

The research method is analytical-comparative with a library approach and based on first-hand 

sources. In this research, by comparing two main and ancient sources related to Ayaran, i.e. the book 

of Samak Ayar and the book of Ramayana, the common aspects of chivalry of these two books were 

matched and then the roots of the important names of the book of Samak Ayar were extracted from the 
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book of Ramayana. After that, the philosophical analysis of these commonalities was done. Then the 

influence of this philosophy on the contemporary history of Iran and the world was mentioned. 

2. Discussion 

Valmiki, the composer of Ramayana, lived around 400 BC. According to traditions, Valmiki was a 

thief and a bandit before he became a Brahmin. (The Skanda Purana, 1985: 506) 

In the Ramayana, it is narrated that when Ram was traveling through the forest he reached the hut 

where Valmiki lived, and Valmiki greeted him. Ram asked him to show him a place to live; Valmiki 

replies that everything belongs to you; You know that I was born in a Brahmin's house, but since I was 

a child, because I was brought up in the community of Behl, who are bandits, I got the taste and smell 

of them. my wife and children are from the same people. (Valmiki, 1378: 201-202) There are other 

evidences that show that the Behl or Bhila people used to help the Brahmins and make them into 

bandits' group. (Rek Vyase, 2018, Vol. 3: 166) The Behl people took the religion of chivalry from the 

Brahmins and combined it with their warfare. There is an interesting article about Behlan in Samak 

Ayar's book. Behlan valley was one of the seven or seventy Ayaran valleys that were located next to 

each other and each was called by a name. The head of this valley was also called Behlan and he was 

an Ayyar. (Al-Arjani, 1363, Vol. 5: 133-134). 

 In explaining the names of the two Ayaran sects, which were Sadki and Samaki, it should be said 

that hiding the previous beliefs behind Arabic names was the way of Iranians to deal with the ideology 

of the Arab invaders. The Arabic word Samak, meaning fish, is the equivalent of Matsya in Sanskrit, 

and the first manifestation of Vishnu was in the form of a fish. Followers of Vishnu are called 

Vaishnavisms, who believe in one of the manifestations of Vishnu. The first incarnation of Vishnu is 

fish, and the seventh incarnation of Vishnu is Rama, who is the main character of the Ramayana. (Cf. 

Valmiki, 1387: 611) Vishnu is one of the three Hindu deities. Vishnu takes the form of a fish to save 

Manu from the storm and flood; Because mankind is condemned to death because of evil. This fish 

brings Manu's ship to the shore. (Cf. Vyase, 2018, vol.1: 361) Sadaqi is also attributed to charity, here 

it has two meanings: one is to have a lot of love and the other is to give charity and give. (Maalouf, 

1384, Vol. 1: 921-920) which is equivalent to Bhakti in Sanskrit. This word also has two meanings. 

One means sharing and participation. (Werner, 1993:168) Another means to love and interest. 

(Monler, 1853: 743) One of the principles that is highly recommended in the book of Ramayana is 

bhakt or loving Rama. 

3. Result 

Ayyars movement is an anti-class movement whose origin is rooted in ancient India. The names of 

two sects, Samaki and Sedghi, which are Ayars, are derived from Hindu beliefs. The Ayars believed in 

the Deva-God Vishnu and considered Samak to be the first avatar of Vishnu. All the characteristics of 

chivalry that we see among the chivalrous are explained in the Ramayana book along with its 

philosophy, and these characteristics are: 1. Fighting oppression 2. Providing shelter and helping the 

needy 3. Publicizing the elite, and attracting the common people 4. Being poor and disregarding 

worldly possessions 5. Giving bread (giving food) 5. Forgiveness and generosity 6. Trustworthiness 

and confidentiality 7. Immunity of the ambassador 8. Making a treaty 9. The right to salt 10. Eating 

fish 11. Brotherhood and comradeship 12. Sisterhood and chastity 13. chivalrous women 14. 

Truthfulness 15. Sacrifice 16. Respect for elders, teachers and Brahmins 17 tricking 18. changing 

appearance 19. multi-faceted 20. giving Anesthesia 21. Practicing medicine 22. Agility 23. Being half-

naked 24. Pointing and responding 25. Burrowing 26. Nighting 27. Asking for a good name 28. 

Worship and meditation 29. Ring mark 30. Skill in shooting. 

The philosophy of Vaishnavism led to the The revolutionary movement of the Ayaran, which has 

had a significant impact on the contemporary events of Iran and the world, including India, China, and 

the Soviet Union. The sect of Valmiki (Balmiki) and the Sikhs were involved in anti-colonial 

movements following Valmiki. Red Army of China and Soviet Union Communist forces were formed 

in imitation of Valmiki's army. Iran's Islamic Revolution was an anti-colonial and anti-class movement 

and is the continuation of the Ayaran movement. 
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 چکیده

پشدتیبانی ای ویژه داشتند. عیاران با هدد  نامهعیاران )ایاران( جوانمردانی بودند که پایبند به اصول اخلاقی خاصی بوده و مرام

کردند و خود نیز از طبقۀ غوغدا )فرودسدت( جامعده بودندد. گغدازگر نه دت از فقرا در مقابل ثروتمندان، راهزنی و دزدی می

ترین کتابی است کده زیست. منظومۀ رامایانا، کهنعیاران در ایران، یعقوب لیث صفاری بود که قرن سوم هجری در سیستان می

ای فلسفی تبیین کی، چهارصد سال پیش از میلاد سروده است. در این کتاب، جوانمردی به شیوهیک جوانمرد عیار به نام والمی

های اندیشدۀ رو سرچشدمهشده و کتاب مقدس هندوان است؛ اگرچه تاکنون از جنبۀ عیاری به گن پرداخته نشده بود. مقالۀ پیشِ

شدن زوایای تاریک تاریخِ عیاری اسدت. شدیوۀ روشن عیاری را از رهگذر کتاب رامایانا بررسی کرده است. هد  این پژوهش

بودن عیاران با های مهم این مقاله، مرتبطاول است. از یافتهای و بر پایۀ منابع دستتطبیقی با رویکرد کتابخانه-پژوهش، تحلیلی

ها قوم بهِلِ معتقدند. منشأ گندادن دانند و به بهََکت یا صدقهاست که ماتسیا یا سمک را ظهور اول ویشنو می سمیشنویواندیشۀ 

 بوده که قومی راهزن بودند. این قوم گیین جوانمردی را از برهمنان گرفته و با جنگاوری خود تلفیق کردند.

 عیار، والمیکی، رامایانا، جوانمردی، ویشنو های کلیدی:واژه

 مقدمه -1

ت. این قوم گریایی، در نواحی مختلفی ازجمله فدلات ایدران هزار و هفتصدِ پیش از میلاد، گغاز ورود سکاها به اوراسیا بوده اس

هدا در ندواحی مختلد  های همسایه، یعنی هندوستان سکنی داشتند؛ و مدراودات زیدادی بدین گنویژه سیستان و نیز سرزمینبه

ن ایدران و هندد روا  ورونا و مهر و پس از گن، پرستش دئو یا خدایانِ دیو، در هردو سرزمی-وجود داشته است. اعتقاد به میترا

جدای کتداب ترین شکل اعتقاد به مهر و میترا، در کتاب ریگ ودا )بید( گمده است کده خوانددن ریدگ ودا در جایداشت. کهن

رامایانا توصیه شده است و این نشانۀ پیوند مستحکم کتاب رامایانا با گیین مهر اسدت. برخدی از پژوهشدگران معاصدر، قددمت 

دانند. در زمان اشکانیان، طبقۀ اسدواران )ارتشدتاران( مانندد عیداران ن مهر یا میتراییسم و عهد اشکانیان میعیاران را از زمان گیی

(. در برخی از متون کهن زبان پهلوی نیز شواهدی گمدده کده مدیدد ایدن نظدر 769: 7119قائل به اصل جوانمردی بودند )بهار، 

( گروهدی از مخالفدان نظدام )منظدور، 97بندد  1قانون ضد دیدو )فرکدرد است؛ برای مثال در کتاب تفسیر پهلوی ویدیودات یا 

که از توانگران دزدم داند که دزدی نباید کردن، پندارد هنگامی»دیوپرستان که با گیین مزدیسنا مخال  بودند( معرفی شده است: 

نامده نیدز در بنددی از ارداویدرا (. در زمان ساسانیان Moazami, 2014: 93« )به درویشان دهم، برای من کرفه )ثواب( است
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گرفتن خواسته )اموال( خوبان )تدوانگران( و دادن بده بددان )فرومایگدان( »(، از کسانی انتقاد شده که به سبب 1، بند 92)فصل 

 (.19: 7185)ویرا ، « شوندشکنجه می

و اموال دیگران را غارت. رئیس  کردند،قرن سوم هجری، سیستان شهر عیاران بود. غوغا )عوام( یارانشان بودند و جنگ می

(. یعقوب لیث به عیاران پیوست تا بده مقدام سدرهنگی 121، 767، 174: 7184نامیدند )تاریخ سیستان، هر طایفه را سرهنگ می

(. یعقدوب لیدث در زمدان 712: 7184کرد )تاریخ سیسدتان، (. او غذا و لباس بین عیاران تقسیم می149: 7161رسید )گردیزی، 

(. 561)همدان: « اندر ولایت خویش، هرکه را کم از پانصد درم وسعت بودی، ازو خرا  نستدی و او را صدقه دادی»حکومت، 

 (.568)همان: « پیه اندر شکم گنجشک نباشد، اندر شکم گاو گرد گید»از جملات قصار برادرش عمرو این بود که 

(. 76924: 77،   7111گر، مکدار و جدوانمرد گمدده اسدت )دهخددا، به معنی: زیرک و چالاک، حیلده« عیّار»ها نامهدر واژه

، در کتداب سدمک عیدار «رفیقدی»ۀ عیار از ایار را درست دانسته و گن را معدادل واژۀ تطور واژالشعرا دربارۀ خانلری، نظر ملک

یعی کدکنی نیز این نظر را تأیید کرده و شواهدی شعری از ابوسدعید ابدوالخیر و مثندوی (. شف14: 7169داند )ناتل خانلری، می

 (.145: 7188گنکه ضرورت شعری باشد )شفیعی کدکنی، اند، بیاند که واژۀ عیار را به تخفی  و با تلفظ پهلوی گوردهیافته

 بیان مسئله -1-1

برانگیز پژوهشگران ادبی ایران در پنجاه سال گذشته بوده است و های بحثعلت و منشأ پیدایش جنبش عیاران، یکی از پرسش

اند. یکدی از ایدن وجو در این وادی پرداختهالله صفا و ناتل خانلری به جستالشعرای بهار، مهرداد بهار، ذبیحافرادی چون ملک

و صدقی ذکر شده است که هردو از  موارد، نکتۀ بسیار درخور تأملی در کتاب تاریخ سیستان است که گنجا نام دو فرقۀ سمکی

تعصب افتاد به سیستان اندرین روزگار میان فریقین و بسیار مردم کشته شد و یکی را صدقی نام کردند و یکی »اند: عیاران بوده

 (. علت اختلا  این دو فرقه در کتاب تاریخ سیستان یک مسئلۀ شرعی ذکر شده، اما از512: 7184)تاریخ سیستان، « را سمکی

رسد. او همچندین معتقدد نظر خانلری، علت واقعی این اختلا  در چگونگی حال دو فرقه نیست و این علت کافی به نظر نمی

: مقدمده هفدت و 7191، الارجدانیهای سمکی و صدقی، با صراحت ذکر نشده است )است که سبب تسمیۀ این دو فرقه به نام

الله صفا این اتفاق را از عجایب دانسته شده، ذبیحروایت صدقة  خصی به نامهشت(. با توجه به اینکه کتاب سمک عیار، توسط ش

(. خانلری احتمال داده کده نویسدنده 488: 5،   7185و در واقع خیلی با احتیاط، به ارتباط این دو نام اشاره کرده است )صفا، 

 های سمک را از زبان یکی از مخالفان بیاورد.خواسته جوانمردی

کدردن های عربی، چیدزی مشدابه پنهدانکردن عقاید پیشین، در پس نامام صدقی و سمکی باید گفت که پنهاندر تبیین دو ن

های ساسانی در پس نام مسجد و امامزاده بوده است. ایرانیان بدین شیوه خود را در مقابدل بیگانگدان امدوی و عباسدی گتشکده

در मत्स्य (maya )به معنی ماهی، معدادل ماتسدیا « سمک»ۀ عربی (. واژ571: 7112، نیشابوریکردند )رک. حاکم پاسداری می

نامند، که به یکدی صورت ماهی بوده است. گیین پیروان ویشنو را ویشنویسم میزبان سنسکریت است و اولین تجلی ویشنو، به

از تجلیات ویشنو معتقدند. اولین تجلی ویشنو، ماهی، و هفتمین تجسم ویشنو، رام است که شخصیت اصلی کتداب رامایاندا، و 

خددایِ هنددوان اسدت. ویشدنو بده شدکل مداهی -ویشنو یکی از سه دیو(. 677: 7118، )رک. والمیکیاز خاندان گفتاب است 

گید تا مانو را از توفان و سیل نجات دهد؛ زیرا نوع بشر به واسطۀ شرارت، به مرگ محکوم شده است. این ماهی، کشِدتی درمی

، در اینجا دو معنی دارد: یکدی محبدت صدقة صدقی نیز منسوب به  (.167: 7،   7148 ،)رک. ویاسهرساند مانو را به ساحل می

( که معدادل گن در زبدان سنسدکریت، 457-454: 7،   7189بسیار داشتن، و دیگری، خیرات کردن و بخشیدن است )معلو ، 

شدن، مشارکت، و ( است؛ این واژه نیز دو معنا دارد. یکی به معنای تقسیم، سهیمBhajریشۀ با  ) ( ازBhakti) भक्तिبهکتی 

https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%AD%E0%A4%95%E0%A5%8D%E0%A4%A4%E0%A4%BF#Sanskrit
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( و دیگری به معنای وابستگی، دلبستگی، علاقه، Werner, 1993: 168; Pechilis Prentiss, 1999: 204داشتن است )تعلق

(. جنبش باکتی در هندوئیسم به Monler, 1853: 743اصل روحانی دینی یا وسیلۀ نجات )عنوان یک ایمان و تقوا به چیزی به

ایدۀ مشارکتی اشاره دارد و گن، جنبشی مهم در قرون وسطی بود که با عشق و ارادت به مفاهیم مذهبی که حول یدک یدا چندد 

ی محلی علیه نظام کاست )طبقداتی( موعظده کدرد تدا هاخدا و الهه باشد، بنا شده بود. جنبش باکتی یا بهکتی با استفاده از زبان

(. یکی از اصولی که در کتاب رامایاندا بسدیار بده گن توصدیه شدده، Pechilis Prentiss, 2014: 3ها برساند )پیامش را به توده

 داشتن رام است.بهکت یا محبت و دوست

جامگدان مزدکدی اسدت. جامگان و سرخر جنبش سیاهاند که یادگونامیدهعلمان نیز میعلمان و سیاهسمکی و صدقی را سرخ

ها ادامۀ دیوپرستانِ پیشازردشتی بودند کده کردند. در واقع گنکاری میمزدکیان دیانت زردشت را از طریق تأویل و تفسیر دست

دینان درسدت گشنایی داشتند. -که یک دین تلفیقی بود-با اصول اولیۀ گن، از طریق زردشت فسایی )زردشت دوم( و دین مانی 

یا مزدکیان نیز یک نظام ضدطبقاتی و ضدکاست بودند، به حلول اعتقاد داشتند، مرام مردانگی داشدتند، و اشدتراک زن را جدایز 

خداوند ارزاق را در زمین برای گن نهداده اسدت کده بنددگان گن را »(. مزدک معتقد بود: 216-212: 7119دانستند )مقدسی، می

اندد ... بایدد کس را بر دیگری برتری نباشد، اما مردم بر یکدیگر بده سدتم غلبده کردهیم کنند تا هیچمیان خویش به تساوی تقس

(. پژوهنددگان 278)همدان: « افزونی گنچه در دست اغنیاست گرفته شود و به تهیدستان داده شود تا در درجده، مسداوی شدوند

(؛ امدا در 71: 7168اند )هینلدز، ل نارسی از کمونیسدم دانسدتهاند و گیین او را شکغربی، مزدک را نخستین کمونیست لقب داده

هاسدت و اشدتراک زن نیدز در کتداب اصل، جناب رام را باید نخستین کمونیست دانست که بهََکتی بودن، سیسدتم اشدتراکی گن

هدای پیاده»رود، مدی برای جندگ -تر رامبرادر کوچک-مهابهاراتا بدان افزوده شده است. در کتاب رامایانا، هنگامی که لکشمن 

بع ی سدفید »بودند و اگرچه هر جماعتی لباسی از عجایب داشتند، « های سرخ بر سر و لباس سرخ پوشیدهشمار همه بیرقبی

نیدز « ارتش سرخ»که یادگور  (248: 7118 ،)رک. والمیکی« و برخی سرخ و سبز و بنفش و سیاه ... ولی رنگ غالب سرخ است

 ,Leslieمعدرو  اسدت )« لعل بیدگ»شود و به همین دلیل به لب با لباس قرمز به تصویر کشیده میهست! تصویر والمیکی اغ

2017: 51.) 

پیش از مدیلاد مسدیح نگاشدته  944توان نخستین کتاب عیاران کهن دانست که در که خواهید دید، کتاب رامایانا را میچنان

الصدفا و انجمدن مخفدی ایرانیدان ترین کتاب شعوبیان و جماعت اخوانودمنه )پنچه تنترا(، کهنشده است؛ همان طور که کلیله

، کده در ترجمدۀ کتداب حمامد المطوقةد  از بداب -که یادگور واژۀ ایدار اسدت-الصفا بوده است و بنابر نظر گلدزیهر، اصطلاح اخوان

کنندد اطدلاق شدده رهایی تدلاش میودمنه ذکر شده، گرفته شده است؛ و این اصطلاح، در گن باب، به پرندگانی که برای کلیله

(. والمیکی نیز نخستین عیاری است کده فلسدفۀ جدوانمردی را در 52-72: 7181زاده، ؛ مهاجری517: 7،   7122است )امین، 

کم رامایانا نخستین کتاب از جوانمردی عیار است که به دست ما رسیده است؛ اگرچده کتاب خود مکتوب کرده است، یا دستِ

دانسدته، نخورده و بدون تغییر باقی نمانده و شخصی به نام تلسی داس که خود را ظهدور مجددد والمیکدی میاین کتاب دست

 764و  748: 7118 ،)والمیکدیخوریم کتاب را دستخوش تغییراتی کرده است و در متن کتاب نیز بارها به نام تلسی داس برمی

 ،)والمیکدی« کتاب رامایانا بسیار اسدت»متن کتاب نیز اشاره شده که که در (، چنان597-521: 7147زاده، ؛ قس. مهاجری954و 

7118 :81.) 

 ضرورت تحقیق -1-2

 ارزشمنشدأ عیداران تنهدا  ۀمطالعد. را دنبال کنند ها در طول زمانتحول آندهد به پژوهشگران امکان می ،بررسی منشأ عیاران

شناسدی تلاقدی دارد. بدا گشدکارکردن اخلاق، ادبیات، سیاست و جامعهای است که با ، بلکه یک جستار چندرشتهنداردتاریخی 
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دهی و مقاومدت انسدانی را کده در تر سازمانتوانند الگوهای گستردهاینکه عیاران از کجا و چگونه پدید گمدند، پژوهشگران می

 .قدرت و جامعه اهمیت دارد، روشن کنند ۀمطالع

 پیشینۀ تحقیق -1-3

ترین ترجمۀ کتاب رامایانا به زبان فارسی، در قرن هفدتم هجدری در زمدان اکبدر شداه خستین و کاملن منابع سنسکریت: -الف

پدید گمده است. از ترجمۀ کتاب رامایانا یک تصحیح انتقادی به چاپ رسیده که رسالۀ دکتری عبددالودود اظهدر دهلدوی بدوده 

های متفاوتی تغییر داده است. در ایران داستان را به شکلهای متعدد گن، است. اصل این کتاب به زبان سنسکریت بوده و نسخه

های اش انجام نشده بدود. از ترجمدههای دیگر که ناقص است، تقریباً هیچ کار پژوهشی دربارهپس از چاپ این نسخه و نسخه

هدای کهدن ی از متنانیدز مجموعده« اسدکاندا پوراندا»توان نکات جدالبی دریافدت. کتداب هایش میانگلیسی رامایانا و پاورقی

را در اختیدار نگارنددۀ ایدن مقالده  -والمیکدی-نامدۀ عیدار بدزرگ سنسکریت است که به انگلیسی ترجمه شده است که زندگی

 گذاشت.

گیدین »اند. هانری کدربن در کتداب گروهی از پژوهندگان، عیاران را با اهل فتوت در یک مجموعه قرار داده منابع عیاری: -ب

اندد. اگرچده اهدل فتدوت و عیداران از گن جملده« گیدین فتدوت و جدوانمردی»اسدماعیل حداکمی در کتداب و نیز « جوانمردی

توان هردو را یکی دانست و این تداخل سبب پراکندگی و عدم تمرکز بر موضوع عیاران شدده های بسیاری دارند، نمیمشابهت

کننده خواهد شدد. از ایدن رو گاه منابع بسیار و گیجیریم، گناست. اگر بخواهیم منابع مربوط به فتیان یا اهل فتوت را در نظر بگ

الشدعرای بهدار ها تاریخ سیسدتان بده تصدحیح ملکترین گندر این پژوهش تمرکز صرفاً بر منابع مربوط به عیاران بوده که مهم

ری بدا تصدحیح و نوشدتن مقدمدۀ اند. پس از او ناتل خانلترین پژوهندگان در زمینۀ تاریخ عیاران بودهاست و ایشان از برجسته

جامانده از عیاران در ایران باشد، در ایدن وادی گدام نهادندد. سداس بدا که شاید تنها سند به« سمک عیار»بسیار مهمی بر کتاب 

های عیاری بر مبنای کتاب سمک عیدار پرداختندد. لازم بده ، به برشمردن ویژگی«شهر سمک»ای به گن با عنوان افزودن ضمیمه

هدای پدرشدان را ادامده الشدعرا نیدز پژوهشت که این کتاب متشکل از دو مقاله است. همچنین مهرداد بهار فرزند ملکذکر اس

به بررسی تاریخ پیدایش عیاران پرداختند. ابدراهیم باسدتانی پداریزی هدم در « جستاری چند در فرهنگ ایران»دادند و در کتاب 

 تواند یاریگر باشد.یاران داده است که میای دربارۀ عاطلاعات ویژه« یعقوب لیث»کتاب 

کدام مرتبط با موضوع مورد بحث ما یعندی حدود هشتادوسه مقاله دربارۀ عیاران نوشته و چاپ شده است که هیچ مقالات: -ج

رک. تباشدیر رامایانا نیست. هجده مقاله نیز دربارۀ رامایانا نوشته شده است که ربطی به جنبۀ جوانمردی و عیاری ندارد؛ مثال: )

 (.775-47: 7146؛ رک. سلطانی و همکاران، 81-46: 7941و شکوری، 

 دربارۀ ارتباط عیاران با رامایانا، هیچ پژوهشی انجام نشده و در منابع انگلیسی هم مطلبی یافت نشد.

 عیار تاریخوالمیکی، کهن -2

های مقدسشدان کتاب داند، وگواتار )تجسم حلول خدا( میاو را  ،کندای هندو است که به والمیکی اقتدا میفرقۀ بالمیکی، فرقه

-کنند و والمیکدی مجسمۀ رامایانا را در معبد در کنار گورو گرانت صاحب، نصب می ،هارامایانا و یوگاواسیستا است. بالمیکی

معتقدند هدرکس والمیکدی را  هادارند. گنعنوان گورو در کنار گورو گرانت )رهبر فرقۀ سیک( گرامی میرا به -نویسندۀ رامایانا

امدا تحدت ، (، مبارزان برجستۀ گزادی و مردمدی جنگجدو بودنددBalmiki Sectعبادت کند، شاعر خواهد شد. طبقۀ بالمیکی )

 (.Re. Kananaikil, 1983: 17شوند )ها محسوب میلوای انگلیس درگمدند! اکنون به سیاست تمایل دارند و از زمرۀ سیک

زیسته است. پیش از میلاد می 944حدود ( بوده، Mukhara Tirthaایانا که نام اصلی او موکارا تریتا )والمیکی سرایندۀ رام

دزد و راهزن بوده اسدت.  ،والمیکی پیش از اینکه برهمن شود ،اند. بنابر روایاتیعنی نخستین شاعر لقب داده ،او را گدی کاوی
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اش ه که او در خانۀ یک برهمن به دنیا گمد و پسدری فدداکار بدرای خدانوادهنامۀ والمیکی گمد، زندگی«اسکاندا پورانا»در کتاب 

اش شدروع بده راهزندی در او به خاطر خانوادۀ گرسدنه ،بارید و دوازده سال قحطی شدبود. زمانی که در زیستگاهش باران نمی

هدا از او را نیز غدارت کندد، امدا گنها خواست اموال گنجنگل کرد. در جریان این راهزنی، او با هفت حکیم مواجه شد که می

هدا نیدز گیدا گن ،کنیدادن به خانوادۀ فقیرت دزدی میها از او پرسیدند اگر تو برای نانپرسشی کردند که او را دگرگون کرد. گن

او هدا پاسدخ منفدی دادندد. پدس حکیمدان بده امدا گن ،اش کدردحاضرند گناهان تو را سهیم شوند؟ او این پرسش را از خانواده

 (.The Skanda Purana, 1985: 506ماندالایی نشان دادند که والمیکی را متوجه حقیقت برهمایی خود کرد )

ای رسدید کده والمیکدی در گن زنددگی کرد، به کلبهروایت شده زمانی که رام در جنگل سفر می، در کاند دوم کتاب رامایانا

جرای تبعیدش را شرح داد و از او خواسدت جدایی را بدرای زنددگی بده او والمیکی به استقبال او رفت. رام برای او ما ،کردمی

امدا از ، دانید که تولد من در خانۀ برهمن اسدتجا متعلق به شماست؛ شما میگوید که همهنشان دهد. والمیکی در پاسخ او می

هدا گدرفتم؛ زن و پرورش یافتم، خدوی و بدوی این ،که مردمانی راهزن هستند( Bhilaنشینی بهل )روزگار کودکی چون در هم

دهدد کده زنددگی والمیکدی بدا راهزندان نشان می (. این سخنان545-547: 7118 ،فرزند از همین قوم به هم رساندم )والمیکی

 مشدابه ایدن حکایدت در کتداب مهابهاراتدا، دربدارۀ دانسدته اسدت.عجین شده بوده و خود را لایق میزبانی رام و همسرش نمی

او از پدری بهادر و مادری از مردم بهیل به دنیا گمد. در تیراندازی مهارت داشدت و گوشدت »شخصی به نام کایبیه گمده است؛ 

گرفت. در اندک زمان بهیلان دزد و راهزن، دور او جمدع شددند و او ها میبرد و دعای خیر از گنشکار برای پدر و مادرش می

کرد: زن و طفل و فقیر و درویش را نکشید، و برهمن را خشنود کنیدد. او زد، اما سفارش میمی ها به روستاها و کاروانیانبا گن

و سداس نتیجده گرفتده: « داد؛ به برکت گن در جنگل به حکومت رسید و سردار جماعدت شدد...کرد به مردم میهرچه پیدا می

کندد، لطافدت در گن اسدت کده ببخشدد تدا  مقصود این است که اگر کسی زر از وجه ناشایسته هم به حسب ضرورت جمدع»

دهدد قدوم بهدل یدا (! شواهدی دیگر نیز در دست است که نشدان می776: 1،   7148 ،)ویاسه« الجمله چیزی نقصان نشودفی

 دربارۀ بهلان، در کتداب(. 766: 1همان،   گوردند )رک. ها را در جرگۀ راهزنان درمیکردند و گنگیر میبرهمنان را نمک ،بهیلا

یکی دره بهلان خوانندی، هرکه در گن دره، پادشاه و فرماندده بدود او را بهدلان »سمک عیار، مطلب درخور توجهی گمده است: 

خوانندی، بهلان با ده هزار سوار به خدمت گمد ... بهلان مردی بود جلد، گربز، در عیاری چیزی دانست و مکر و حیلت بسدیار 

 (.719-711:  2،   7161 ،)الارجانی« دانستی

کندد کده واژۀ نیز گمده است که ایدن گمانده را تقویدت می« بهلوان»واژۀ ، جای بهلانیک بار به، خطی سمک عیارهدر نسخ

ها با عنوان دئو یداد با قوم بهل و درۀ بهل مرتبط باشد. در فروردین یشت )یشت سیزدهم(، از پارت« پارت»و « پهلو»، «پهلوان»

دانسدتند و در قوم بهل، قومی راهزن و جنگجدو بودندد کده فندون جنگدی را می (.777-64: 7  ، 7191 ،شده است )پورداوود

 ،)رک. ویاسه( قرار داشته است Yamunaای میان دو رود گنگ و جون )در دره ،دست بودند. احتمالاً ده بهلانتیراندازی چیره

ه در کنار هم قدرار داشدت و هرکددام بده اسدمی نامیدده (. درۀ بهلان یکی از هفت یا هفتاد درۀ عیاران بود ک766: 1،   7148

دزدی و راهزندی از  ،(. البته از این نکته غافل نبایدد بدود کده در مدتن کتداب رامایاندا719-711: 2،   7161 ،شد )الارجانیمی

لک قوم راهزندان که رامچندر، بر مبا دزدی و راهزنی گمیخته نیست؛ چنان ،گناهان شمرده شده است و جوانمردی در این کتاب

 .(171: 7118 ،گزار بودند، تیر انداخت )والمیکیکه مردم

، شودهای متفاوت پذیرفته میهای مختل  و در سدهبدیهی است نباید انتظار داشته باشیم هرگاه گیین یا مذهبی در سرزمین

و حتی تحری  و کژراهی اتفداق  ،گمیختگی ،عیناً به همان شکل اولیه باقی بماند؛ بلکه به حسب زمان و مکان، در گن دگرگونی

تواندد انکار نیست و میخورد که قابلهای گشکار به چشم میدر کتاب رامایانا نوعی ضدونقیض ،افتد. با همۀ این توجیهاتمی

مثال، توسط تلسی داس بازنویسی شده و از منابع مختل  گردگوری شده است. برای  ،های والمیکیبه این دلیل باشد که نوشته
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رود، امدا شوند. یا مثلاً جناب رام بدون کفش به جنگل مدیخدایان هستند، اما از سویی دیوها موجوداتی پلید معرفی می ،دیوها

گذارد. یا اینکه در دهد که او بر تخت میهایش را میرام کفش، رودکه برادرش بهِرِت برای بازگرداندن او به جنگل میهنگامی

(. شداید پژوهنددگان متدون سنسدکریت 562: 7118 ،شود )والمیکیت، اما از دغا کسی حری  ایشان نمیدل او جز راستی نیس

 توجیهی برای این ت ادها داشته باشند.

گداه و گن ،صفت راسدتی و درسدتی دارد ،که عیارخورد؛ چنانناگفته نماند که همین ت اد در صفات عیاران نیز به چشم می

ها مبارزه با ظلم و ستم است و از سوی دیگر، امدوال دیگدران بده زور کار گن ،کند. از یک سومی گریبسیار چاره است و حیله

در ق داوت کدار عیداران  ،ستانند؛ و همین امر باعث نوعی سرگردانیِ پژوهندگان نامداری چون باستانی پاریزی و خدانلریمی

 7خورد.ان به چشم میهایشزمان در نوشتهطور همبه، شده است؛ و نوعی تمجید و تقبیح

همسرش سیتا را در جنگدل  ،نخستین شاگردان والمیکی بودند. زمانی که رام -فرزندان رام-کش و لو  ،بنابر روایت رامایانا

پرستی را تعلیم گفتاب، داد. والمیکی به فرزندان راموالمیکی به ناچار سیتا را به کلبۀ خود برد و فرزندانش را تعلیم می ،رها کرد

کنم که تو بسیار نورانی ای گفتاب، من تو را تعظیم می»داده بود. هنگامی که کمانِ لو شکست، ستایش گفتاب بنیاد کرد و گفت: 

سخنان تعظیم گفتاب را کده مدن گفدتم از والمیکدی »گوید: و بعد به برادرش می« هستی ... هر چهار بید )ودا( از تو پیدا شده...

(. شدواهد مهرپرسدتی و 274: 7118 ،)والمیکدی« گفتداب بدر مدن مهربدان شدد و کمدانی بخشدید ام که بده خوانددن گنگموخته

کنند و نام شخصیت اصلی داستان ازجمله گنکه به نار و نور و مهر قسم یاد می خورشیدپرستی در کتاب عیاران نیز بسیار است؛

 .خورشید شاه است

 های عیاری کتاب رامایاناجنبه -2-1

بدا ایدن تمدایز کده در کتداب ؛ در کتاب رامایانا نیز مشدهود اسدت، که صفات جوانمردیچنان، اندجوانمردی منتسبعیاران به 

نهفته ، ای کهن و دیرپا که برخاسته از مکتب فکری هندوان بودهفلسفه، های جوانمردیدر ژرفای هریک از این ویژگی، رامایانا

 است:

 ،دن کتاب رامایانا در کاند نخست این گونه گمده است که هرگاه ستم بسیار شدودشفلسفۀ نوشتهمبارزه با ظلم و ستم:  -1

هرگداه از تظلدم »شود که مردم را نجات دهدد. کند تا ظلم را از بین ببرد و کتابی نوشته میصورت انسان تجسم پیدا میخدا به

بدرای کشدتن ظالمدان بده  برهمدا )گفریددگار(،گدردد. اعمال بدد پدیددار می ،شودبر روی زمین احکام نیک ناپدید می، ظالمان

که گواتار )حلول( بسیار شده و خواهد دهد ... چنانظالمان را کشته، زمین را از بار گران نجات می ،های مختل  برگمدهصورت

تجلدی  رامچندر محدض(. »96: 7118 ،)والمیکی« گیدصورت کتاب درمیگیرد، اعمال او به... هرگاه گن نور پاک تجسم می شد

گید، ایشان برای دفدع شوند و زمین از بار ظلم او ستوه میگزار پیدا مینور پاک پروردگارند؛ ... هرگاه در این عالم ظالمان مردم

 (.574-578)همان: « گیرندبار زمین به یکی صورت تجلی می

از ، است؛ یعنی هرکه در پناه من گید« سرناگت بهی هاری»نام من »سری رامچندر گفتند: دادن و یاری درماندگان: پناه -2

و  175)همدان: « دهمها نجدات نمدیاو را از عذاب ،و او را در پناه خود ندارد ،کسی بیاید، همه بلاها ایمن باشد؛ در پناه هرکه

اگر کسی را کاری افتد و به مدن حاجدت گرد، مدن جدان »کنند؛ از او حمایت می، (. عیاران هم اگر کسی به ایشان پناه برد148

« پیش او سار کنم و منت بر جان دارم و بدو یار باشم و اگر کسی در زینهار من گید، به جدان از دسدت نددهم تدا جدانم باشدد

 (.698: 7،   7191 ،)الارجانی
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کنند، اوقات کوکار، با مردم عوام جز نیکی نمیبنابر تعالیم کتاب رامایانا، مردمان نی نماییِ نخبگان، و جذب عوام:عوام -3

در تداریخ  (.211: 7118 ،)والمیکدیبرند کنند و مردم از دور او را دیده، پناه به سایۀ او میخویش صر  خدمت به مردمان می

 (.767: 7184سیستان ذکر شده که غوغا )عوام(، یار عیاران بودند )تاریخ سیستان، 

ماها فقیریم، از بیخ و بار جنگلدی قناعدت »در کتاب رامایانا تعری  فقر چنین گمده: : به مال دنیا اعتناییفقیربودن و بی -4

کدران اسدت؛ و انسدان را وقتدی میسدر محبت رام نعمدت بی(. »944: 7118، )والمیکی« داریم، ما را زر و جواهر در کار نیست

عیاران هم به مال دنیا طمع ندارندد و خدود را (. 519)همان: « شود که خدمت فقرا و صلحا و ف لا و عابدان و زاهدان کندمی

گدردم و ام. اگدر ندانی یدابم بخدورم و اگرنده میمن مردی ناداشت عیارپیشه»گوید: که سمک مینامند؛ چنانناداشت )فقیر( می

 (.541: 7،   7191، الارجانی« )کنمخدمت عیاران و جوانمردان می

هیچ خانه نبود که در او هر روز هوم )نوشیدنی( و ، پدر رام، روزگار حکومت راجه جسرتدر »دادن(: دادن )طعامنان -5

که خورشید شاه به خاندۀ سدر عیداران پنداه (. هنگامی84: 7118 ،)والمیکی« شدبه برهمنان و محتاجان نمی ،دادنقربانی و طعام

ولی از گن جمله دو اختیدار ، از حد فزون است»دهد: سخ میپرسد که: جوانمردی چند وجه دارد؟ سر عیاران پااز او می ،بَرَدمی

 (.92: 7،   7191 ،)الارجانی« دادن و دوم راز پوشیدناند: یکی نانکرده

چندد چیدز  ،اند که بر مردم نیکوکارهای مقدس هندوان( نوشتهدر بید و پوران و شاستر )کتاب دستی:بخشش و گشاده -6

(. در بیدد 785: 7118 ،)والمیکدی« بدهد ... و طعام و میوۀ لذیدذ تنهدا نخدورد، از او بطلبداول گنکه هرچه کسی »واجب است: 

سدمک »جا بددرۀ زر بده همدراه دارد: (. سدمک همده947: همدان« )هرکس چیزی به کسی بدهد، ثواب بسیار یابد»چنین گمده: 

اندر »(. یعقوب لیث هم 677 :7،   7191 ،رجانی)الا« زر کار مردم برنیایدبرخاست و جامۀ راه پوشید. بدرۀ زر برگرفت که بی

هدر روز ، ازو خرا  نستدی؛ و او را صدقه دادی ... از بداب صددقه ،ولایت خویش هرکه را از پانصد درم، کمتر وسعت بودی

)تداریخ « داد هرگز عطا کم از هزار دینار و صد دینار نداد ... و درم بسدیار، هزار دینار همی داد؛ و از باب جوانمردی و گزادگی

 (.161: 7184سیستان، 

در کتاب رامایانا، جناب (. 284: 7118، اسرار جناب رام اننت است، یعنی انتها ندارد )والمیکیداری و رازداری: امانت -7

سدیتا نیدز رازدار (. 144و  52مها دیوجی )جناب دیو بزرگ(، برهمدا و جنداب رام، همده دارنددۀ اسدرار هسدتند )رک. همدان: 

(. ایدن دو 291: 7118 ،کس به اندازۀ مهادیوجی از اسرار جناب رام گگاه نیست )والمیکدی(. هیچ974رام بود )همان:  همسرش

داری به کمال دارم ... امانت»گوید: به سمک می ،افزا که زنی جوانمرد استکه روحصفت از اصول اولیۀ عیاران نیز است؛ چنان

هدا چیسدت. و سر او را گشکارا نکنم. مردی و جوانمردی این را دانم. اکنون ترا مقصدود از این ،هرگز راز کسی با کسی نگویم

 (.98 :7،   7191،)الارجانی« اگر کاری و رازی داری گشکارا کن و اگر امانتی داری به من بساار

روا  ،پیغامبرکشدتن»گویدد: میدر این وقت بدرادر راون  ،فرستندزمانی که رام سفیری به دربار راون می مصونیت سفیر: -8

اند. وکیل برای موکل راست و دروغ بسیار بلکه منع کرده ،اندگوید: در هیچ کتابی کشتن وکیل جایز نداشتهنیست و وزیر او می

 او رسول است»(. در داستان سمک از این باب گفته شده: 544: 7118 ،)والمیکی« گوید. از او نباید رنجید؛ سزای دیگر بده!می

 (.44: 5،   7191 ،)الارجانی« گنچه باشد بگوید و پیغام بشنود ،و بر رسول ستم نباشد و به رسولی

که ناچدار اسدت بده گن  ،اش قولی دادهشود که پدرش به نامادریگغاز تبعید رام به جنگل از اینجا گغاز می بستن:پیمان -9

بدر قدول خدود جدان  ،های ایدام ماضدیراجه»از قول خود برنگشته: کسی  ،حال در خانوادۀ رامگوید تابهعمل کند؛ نامادری می

واردان با تازه ،عیاران دارد.دست از پادشاهی برمی ،(. رام هم برای اینکه سوگند را نشکسته باشد788: 7118 ،)والمیکی« اندداده

ن و نصدیحت جدوانمردان ... غددر نکندد و ونمک مدردابه نور و به نار و به مهر و به نان»کردند: بستند و قسم یاد میپیمان می

 شد.طرز فجیعی کشته میکرد، به( و البته اگر کسی از پیمان عدول می769: 7،   7191 ،)الارجانی« خیانت نیندیشد
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گنان که دعوی مردانگدی دارندد و نمدک را »از حق نمک سخن رفته است: ، تنها چند جا ،در کتاب رامایانا حق نمک: -11

پداس نمدک بایدد ، (. نوکران را از حکم پادشاه چاره نیسدت185: 7118 ،)والمیکی« بگویند که همه برگیند، اندخوردهبه حلال 

کده حتدی تدا دورۀ معاصدر نیدز ادامده  نمک در سرزمین هند اهمیت و اعتباری ویژه داشته،، (. با این وجود948: همانداشت )

ها بود. عیاران هم بده نمدک سدوگند از دست انگلیسی تیاز استخرا  نمکگرفتن امبرای پس، داشت و یکی از مبارزات گاندی

 (.114: 7169 ،کردند )رک. مستوفیبه او تعدی نمی ،اگر نمک کسی را خورده بودند، که معرو  استخوردند و چنانمی

نظدر مبدارک  بده ،ماسدت و مداهی»اما این غذا مورد توجه جنداب رام اسدت:  ،شاید جای تعجب باشد خوردن:ماهی -11

(. یکی از غذاهای 921: همانماهیگیری است ) ،های جناب رام( و حتی یکی از سرگرمی954: 7118 ،)والمیکی« گذرانیدندمی

: 7144 ،الملدک)نظدام« نان و پیاز و چند ماهی در طبقی کنارش نهداده بودندد»مورد علاقۀ عیاران، ماهی است؛ یعقوب لیث را: 

 ،تواند یک دلیل فلسفی نیز داشدته باشدد و گن تجلدی اول ویشدنواین می، سکاها ماهی بوده است(. شاید چون غذای اصلی 21

معکدوس  -کده تجلدی دوم ویشدنو اسدت-پشدت یدا لاک ،باخه ،یعنی: سمک یا ماهی است! اگرچه این وضعیت دربارۀ کش 

به جهت شکار مارها! بندابر اعتقداد هنددوان،  ،پشت را غدغن کرده بودندشود؛ و در سرزمین سیستان، کشتن و خوردن لاکمی

 ای نهفته باشد.پشت قرار گرفته است. شاید در این رفتار دوگانه نکتهزمین بر پشت لاک

داد مظلومدان و قطدع بنیدان ظالمدان و »رسدیدگی بده: ، همۀ همدت جنداب رام، بنابر گفتۀ والمیکی برادری و رفیقی: -12

، زهی طالع فرخنده داری»گوید: می، به نکهاد که دوست رام است ،(. برادر رام916: 7118 ،)والمیکی« جمعیت دل برادران بود

و بدا دشدمنان  ،خوردن به اینکه با دوستان عیار، دوست(. عیاران پس از قسم579: همان« )که جناب رام تو را برادر خود گفتند

 (.769: 7  ، 7191 ،بندند )الارجانیپیمان برادری می ،او دشمن باشند

دامن دامنی تنها متعلق به زنان نیست؛ بلکه در عالم عیاری، مدردان نیدز بایدد پداکپاک دامنی:خواهرخواندگی و پاک -13

کنم در وقت سخن گفتن هدم نظدر بدر دانم چشم برابر نمیسیتا را مادر خود می»گوید: می -برادر رام-که لکشمن باشند؛ چنان

دامنی اسدت. سدمک بده دختدر (. در داستان سمک نیز خواهرخواندگی برای پاک187: 7118 ،ی)والمیک« امپای مبارک او داشته

ای دختر، به گواهی یزدان مرا به برادری قبول کردی؟ دختر گفت کردم. سمک عیار گفت من تدرا بده خدواهری »گوید: شاه می

 (.19 :7 ،  7191 ،)الارجانی« قبول کردم. پس دست مه پری گرفت و به بالای بام برگمد

بدرای زن و مدرد  کتابی مردسالار است؛ با ایدن وجدود ن ده اصدل جوانمردانده را ،کتاب رامایانا زنان جوانمرد و عیار: -14

« چه زن چه مرد باید این اصدول را رعایدت کندد، خواهدهرکس بهکت )محبت( مرا می»گوید: یکسان دانسته و از زبان رام می

بینیم کده بده اصدول زندان عیداری را مدی، وبدوی ایراندی گرفتدهرندگ، که اصول جدوانمردی (. در ایران527: 7118 ،)والمیکی

از  ،اگرنده مدراد شدما حاصدل کدنم»گوید: شمرد و به سمک میافزا اصول جوانمردی را برمیکه روحجوانمردی پایبندند؛ چنان

 (.98 :7،   7191 ،)الارجانی« زنان مردکردار نباشم

(. 527: 7118 ،یکی از نه قسم محبت رام )بهکت(، گن است که با کسی دغا نکند و فریدب ندهدد )والمیکدی راستی: -15

مدردی گن اسدت کده سدخن »که مکرر بر این امر تأکید شده که مردان دروغ نگویند و اینکده: شرط عیاری، راستی است؛ چنان

 (.92 :7،   7191، )الارجانی« راست گویند و سخنی بگویند که بتوانند

 ،باید که در غم دوست خود را مقدم داند»گوید: داند و میجناب رام خود را شریک غم دوست می ازخودگذشتگی: -16

(. در مرام عیاران نیدز 568: 7118 ،)والمیکی« و در دفع گن بکوشد؛ در وقت تنگی او را مدد کند و تا پای جان با او دریغ ندارد

 (.69 :7،   7191، )الارجانی« ها کشند و جان فدای مردم دارندرها بسیار کنند و رنججوانمردان از این کا»چنین است: 
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سخن پدر و مادر و پیدر و مرشدد را بدر »فرماید: سری مها دیو جی )دیو بزرگ( می احترام به پیر و استاد و برهمن: -17

داشدتن رام )بهکدت( های محبدت و دوسدتنه(. از نشدا58: 7118 ،)والمیکدی« جا گرنددتأمل بهجمیع اجسام لازم است که بی

برهمن بسیار مورد احترام است:  ،(. در کتاب سمک عیار519: همانکردن به پیر و مرشد و پدر و مادر و برادران است )خدمت

که رسولی گمده است و شاه او را  ،گفت: ای برگزیده یزدان دریاب ،هندس وزیر پیش وی باز رفت ،در گن حال برهمن برسید»

 (.76: 2،   7161 ،)الارجانی« مگذار! که سخن تو قبول کند؛ برهمن را حرمتی عظیم بود ،بخواهد کشتن

کندد و از او ندارد بدا او مناجدات می ،که رام وقتی به شکل بشن بودهکنند؛ چناننیرنگ می ،خدایان-دیو کردن:نیرنگ -18

صدورت لطید  برگمدده در مجلدس ساز... خود بهگن خدای پاک نیرنگ»خواهد که دختری زیبا او را به همسری قبول کند؛ می

کند و ندارد را بده شدکل بوزینده بشن خود را جوانی زیبا می«. گل به گردن او انداخت با او روان گردیدحاضر شد دختر حلقه

در دل شدما دغدا »محابا گفدت: پذیرد. این امر باعث عصبانیت نارد شد و با او سخنان بید و دختر بشن را به همسری میکنمی

ای و مرا دغا دادی ... تو هم به همان صدورت در دنیدا ای ... به هر صورتی که برگمدهبسیار است ... همه را بازی داده دلیر شده

-شدود کده دیدو(. بعد معلوم می27-24: 7118 ،)والمیکی« کش دغا نکنی و فریب ندهی!یاضتپیدا شوی ... تا باز به فقیران ر

مدرا »وقتی که لکشمن به جای دیگر رفته بود، بده سدیتا گفتندد: ، خدا این نیرنگ را برای امتحان او کرده بود. روزی جناب رام

ها و عابدان در کمند نیرنگ او سدرگردان که فرشتهنیرنگ رام به حدی است «. ها که به عقل کسی درنگنجد کردنی استنیرنگ

تماشدای  ،سری رام چندر به حجاب درختدی تیروکمدان گرفتده»کند: (. در جنگ نیز جناب رام نیرنگ می554: همانشوند )می

گن که بده زخدم  ،تیری بر او زدند ،و در ساعتی سگریو را خواهد کشت، کردند. چون دیدند که بال غالب استجنگ هردو می

پدس مدرا مثدل صدیاد چدرا  ،ایددشما برای ثواب تجسم گرفته»بال که کمان را دست رام دید، گفت: «. مثل کوهی بر زمین افتاد

مدکد در کتاب سمک عیدار ، (. گنچه دربارۀ عیاران564: همان« )عاقبت دوزخی است ،کشدزدید؟ هرکس به دزدی کسی را می

 :7،   7191 ،)الارجدانی« عیار باید در حیلت استاد بدود و بسدیار چداره باشدد»باشد: این است که عیار باید بسیار چاره ، گمده

مردی شدما ایدن بدود کده »شود: ها اعتراض میای دریغ ندارند و به همین دلیل به گنها برای مکرکردن، از هیچ شیوه(. گن256

 (.512: همان« )من مست و در خواب ،کسی در میدان بگرفتی به مکر و حیلت

 از این قرارند:، کنندکه گاه برای نیرنگ از گن استفاده می ،و شگرد اصلید

شود؛ زیرا قهرماندان غالباً از طریق پیکرگردانی )متامورفسیس( انجام می، در کتاب رامایانا تغییر قیافه الف. تغییر قیافه دادن:

ه میمونان و خرسان و لنگوران در جنگ همه از گدردن باید کطور مثال، به دستور رام میبشری برخوردارند. بهاز نیروهای فوق

شدوند صورت گدم میها همه ناگهان بهتا از گردن به بالا صورت اصلی برای شناخت داشته باشند؛ و میمون ،صورت گدم کنندبه

« جهاز پدیددار شددچون کشتی ، صورت برهمنهنومان به»دهند: (. گاه تغییر لباس هم می114و  148: 7،   7191 ،)الارجانی

 (.951: همان)

روی گیند. گاهی گورخر و گاه شدغال و گداه کدلاغ و مرغدان گدمدیهای گوناگون درمیدر داستان سمک نیز پریان به شکل

،   7161 ،)الارجانی« ، هریکی گدمی پدیدار گمدند همه برهنهگن مرغان پر بی افشاندند»شوند: ها طلسم میشوند. گاهی گدممی

خواست به دربار شاه برود و کسدی او را دهد. مثلاً وقتی که میبردن کارهای خود تغییر قیافه مینیز سمک برای پیش ( و97: 2

(. کانون دربارۀ سدمک 594/7: هماندارویی گرفت و به صورت مالید و رنگ صورتش تغییر کرد )، از مادر سرخ ورد، نشناسد

 :7همدان،   « )گورد. این سمک استاد صنعت است و شداگردان بسدیار داردمیسمک بود که خود را به همه لونی بر»گوید: می

952.) 

ریزند. خورانند؛ و حتی گاه زهر در جام حری  میکردن حری  به او میهوشدارویی است که برای بی ب. دادن بیهشانه:

م در میان دیوان کاربرد دارد! جایی این کار اگرچه از حد و حدود جوانمردی به دور است، روشی است که هم بین عیاران و ه
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 ،زدن دریدای شدیربده وقدت بدرهم»گویدد: شود، بده او میعصبانی می -که همان رام است-خدای بشن -که نارد از دست دیو

سوزد و حلقومش کبود گشته و دیوان را شدراب مهادیوجی را ورغلانده زهر هلاهل خوراندید که از حرارت گن هنوز دلش می

برهما به ایندر گفت که سیتا از فرقت جناب رام نزدیک است که بمیدرد. بدرو او را تسدلی (. »27: 7118 ،)والمیکی« نوشانیدید

هوش گردانیدد؛ بعدد از گن زنان را بی-شیر برنج و خواب را گرفته به لنکا گمد. اول از خواب همه دیو، حکم برهمابده! ایندر به

سداقی شدراب در قددح کدرد. بایسدتاد و »شدود: ه در داستان سمک بسیار تکرار می(. این صحن592: همان« )خود نزد سیتا گمد

 (.985 :7،   7191 ،)الارجانی« بیهشانه در شراب کرد

فرد وجود دارد و گن اینکه قهرمان ناگهدان دارای چنددین صدورت ای منحصربهدر کتاب رامایانا پدیده تکثیر قهرمان: -19

 ،(. در میان عیاران958: 7118 ،)والمیکی« از صورت خود هزاران پیدا کردند ،ها دیدهگن سری رامچندر هجوم محبت»شود: می

سدمکان  ،جویندداند؛ بدر تدو زیدادتی میهمه عالم سمک ،کنمنظر می»دهد که: این چندصورتی، خود را به این شکل نشان می

« مدنبهتدر از گن ،مردان بسیارند که کارها دانند و کنندد ،افروز گفت: ای شاه! در جهانبرند؛ عالماند و بندیان تو میپدیدار گمده

 (.594: 7،   7191 ،)الارجانی

از خدوردن »دواهای سودمند که در جنگ به کار گید همراه دارندد:  ،رودسااه هنومان که به یاری رام می کردن:طبابت -21

(. سمک عیدار نیدز در اندواع طبابدت 516: 7118 ،)والمیکی« گن گرسنگی و تشنگی حاصل نشود و ماندگی و کاهلی دور شود

خواهدد کده در رود و از او دارویدی میافروز به نزد ملدک الطیدور مدیشناسد؛ و نیز در جایی عالممهارت دارد و داروها را می

 (.54/2: 7161 ،کند )الارجانیمیرد یا بهتر شود. مرغ گیاهی را معرفی میمرغزار است و هرکس بخورد، یا ن

غایت چست و چالاک است. در یک چشم بر هم زدن، در جنگ به، اندامیجناب رام با وجود نرمی و نازک چالاکی: -21

ایدت چسدتی و چدالاکی طره سر را محکم بربست و زره دربر انداخت و ترکش و شمشیر بر کمربسته به غ»کشد: دشمن را می

 ،اشاره شدده اسدت )رک. الارجدانی (. در کتاب سمک عیار نیز به چالاکی عیاران بسیار512: 7118 ،)والمیکی« در میدان گمدند

7191   ،7: 91.) 

(. 54: 7118 ،وقت برهنه است و لبداس او از پوسدت شدیر و فیدل اسدت )والمیکدیمهادیوجی همهعریان بودن: نیمه -22

(. رام و 789: همداننگام عزیمت به جنگل، لباسی که در بر داشتند درگوردند؛ و لباس سناسیان مرتاض پوشدیدند )جناب رام ه

جامه و تنها بدا ها را بیگن، (. توصیفی که از عیاران در متون کهن شده781: همانروند )همسر و برادرش هر سه پابرهنه راه می

)تداریخ سیسدتان، لقب یکی از سدرهنگان سیسدتان بدوده اسدت ، که ابوالعریانهد. چناندنشان می، تنه را باوشاندلنگی که پایین

 ،)عطدار« پایان یکی عیار بنماییدجامه میان جمع درویشان/ درین وادی بیچو عیاران بی»و در بیتی از عطار گمده: (؛ 767: 7184

7115 :51.) 

، ای ... تو در صحبت سدری رام چنددرگرایی بسیار گموختهعبارت»گوید: راون به انگد می گویی و حاضرجوابی:نکته -23

گوی و حاضرجواب باشد؛ سخن ندرم گویدد و پاسدخ هدرکس، (. عیار، نکته112: 7118 ،)والمیکی« ایپردازی یاد گرفتهسخن

 (.256: 7،   7191 ،؛ الارجانی554: 5،   7191 ،و درنماند )الارجانی ،تواند دادن

های زیرزمینی در گغاز برای مقابله با بلایای طبیعی بوده است و ساس برای مقابله با دشمن نیز به کدار نقبزدن: نقب -24

کندد. در زیرزمین زندگی می ،کند. جم )جمشید( قابض ارواحاز شهرهای زیرزمینی روایت می، گرفته شده است. کتاب رامایانا

ها را مغلوب سداخته و بدا به زیرزمین رفته گن ،ۀ زیرین زمین باقی مانده است؛ به راه دریای شورکردن طبقمرا فتح»راون گفت: 

(. راون به طبقۀ زیرین زمین درگمد؛ شهری دید کده وسدعت بسدیار 16: 7118 ،)والمیکی« کنمجم جنگ کرده او را دستگیر می

اسباب ترنم و نغم گمداده دارندد. عمدارات و  ،و جواهر گراستهبه زر  ،بلندبالا ،هیکلمنظر و قویداشت. ساکنان گنجا همه خوش

مطابق با روایت کتداب  ،(. فلسفۀ ساختن شهرهای زیرزمینی توسط جمشید18: همانبخش است )باغات گنجا دلگشا و طراوت
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بریددن زدن یا نقم(. نقب89-84: 7182 ،دارمستتر( برای مقابله با توفان )نوح( بوده است )55-95فقره  ،ویدیودات )فرکرد دوم

چون سدنبان بدا »کردند: سرقت و جاسوسی استفاده می ،زدنیکی از شگردهای جنگی عیاران است. از این روش برای شبیخون

جدام تکیده  ،جام در گن خیمه بازداشته بودند؛ نیم شدب ،شاگردان در نقم نشستند و زمین ببریدند تا به زیر خیمه گمدند که شاه

 (.758-751: 9،   7164 ،)الارجانی« که زمین در پهلوی وی بلرزید... ،کرده بود

هرکس کتداب رامایاندا بخواندد و یدا شدنود و یدا »شود؛ های مختل  حاصل مینامی به شیوهنیک نامی خواستن:نیک -25

ندامی د؛ و در دنیدا صداحب نیدکشوبه یمن توجه مهادیوجی و همسرش برگورده می ،هر گرزویی که در دل داشته باشد، بگوید

کدس یقین بدان که نعمت دنیا پیش اهل خرد قدری و وزنی ندارد. او را ثباتی نیست. به همه(. »14: 7118 ،)والمیکی« گرددمی

تدر نامی یافتن محال است. رضاجویی پدر و مادر و پیر و مرشد و استاد بر همه اف لاما نیک ،به قدر همت او حاصل می شود

هدا عدالم همده ندام و از نظر گنجا نگران نام نیک خود هستند. عیاران نیز همه(. 784)همان: « که در عالم نیک نامی یابداست، 

و  521: 7،   7191 ،کنند برای نام است، نه بدرای ندان )الارجدانیننگ است و هیچ بهتر از جوانمردی نیست؛ و کاری اگر می

541.) 

که سدری مهدادیوجی بعدد از هشدتادوهفت هدزار سدال از کنند؛ چنانبسیار عبادت می خدایان-دیو عبادت و مراقبه: -26

روی بدر »کنند: عیاران نیز مناجات می(. 54و  56: 7118 ،)والمیکیتواند عالم را نابود کند عبادت برگمد! او به قوّت عبادت می

 (.289: 2،   7191، الارجانی« )خاک نهاد و به زاری یزدان را بخواند...

به وقت رخصت سری رامچنددر »فرستد، که رام، هنومان را برای پیداکردن همسرش سیتا میهنگامی نشان انگشتری: -27

هنومان را طلبیده ... انگشتری مزین به نام رام از دست خود برگورده، به او ساردند و گفتندد: جهدت اعتبدار شدناخت بده سدیتا 

اکندون مدرا بددین مهدم »کنندد: عنوان نشانی برای شناسایی اسدتفاده میز انگشتر بهعیاران نیز ا (.547: 7118 ،)والمیکی« بدهی

فرستادند و انگشتری به نشان گوردم ... چون انگشتری دید خدمت کرد و سخن وی باور داشت. انگشدتری برگرفدت و بوسده 

 (.781: 7،   7191 ،)الارجانی« بردارمداد و گفت فرمان

لحه، در میان هندوان تا حدود زیادی با اسلحۀ عیاران تفاوت داشته است. عیداران بیشدتر از اس مهارت در تیراندازی: -28

کردند، اگرچه در کتاب رامایانا تنها چند جا به کاربرد کمند اشاره شده است. اما استفاده از تیروکمان و مهارت کمند استفاده می

سری رامچندر کمان به زه »کتاب، چه دربارۀ عیاران مشابه است:  هایدر تیراندازی، چه دربارۀ رام و برادرش و سایر شخصیت

گورد، تیری چنان انداختند که از یک تیر هفتصد هزار ارابه و یک هزار و چهارصد فیل بزرگ و هیجده هزار سدوار و دویسدت 

در کتاب سمک  (.216و  141: 7118 ،)رک. والمیکی« هزار پیاده را به جان بکشتند. جنیان گن سرعت تیراندازی دیده ترسیدند

،   7191، الارجدانی« )یکی جوان بیرون گمده چالاک و شاطر، ... کمان در بازو افکنده و جعبۀ تیر در پس پشت افگندده»عیار: 

5 :519.) 

 گیرینتیجه -3

کده از عیداران  ریشه در هند باستان دارد. نام دو فرقۀ سمکی و صدقی نیدز ،جنبش عیاران، جنبشی ضدطبقاتی بوده که منشأ گن

دانسدتند. خدایِ ویشنو اعتقاد داشتند و سمک را گواتدار اول ویشدنو مدی-برگرفته از عقاید هندوان است. عیاران به دیو ،هستند

در کتاب رامایانا همراه با فلسفۀ گن توضدیح داده شدده اسدت و ایدن  ،بینیمهای جوانمردی که در میان عیاران میتمامی ویژگی

فقیربودن . 9نماییِ نخبگان، و جذب عوام عوام. 1دادن و یاری درماندگان . پناه5. مبارزه با ظلم و ستم 7اند از: ها عبارتویژگی

. 4. مصدونیت سدفیر 8داری و رازداری اماندت. 1دسدتی . بخشدش و گشاده6دادن( دادن )طعدام. ندان2اعتنایی به مال دنیا و بی
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